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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 324/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do disposto nos n.”* 6 e 7 do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 123/2010, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

1. E nomeada Lam Wan Nei como membro do Conselho
para as Industrias Culturais, em substituicdo de Chao Son U,
nos termos da alinea 3) do n.° 4 do referido despacho do Chefe
do Executivo, até ao termo do respectivo mandato.

2. Sdo designadas as seguintes individualidades como mem-
bros do Conselho para as Industrias Culturais, em substituicdo
de Lei Chin Pang, Lei Loi Tak, Anténio José de Freitas, Leong
Vai Tac, Leong Heng Teng, José Luis de Sales Marques e Ip
Sio Kai, nos termos da alinea 14) do n.° 4 do referido despacho
do Chefe do Executivo, até ao termo dos respectivos mandatos:

Ho Ka Lon Francisco;

Lam Iok Fong;

Lam Chong;

Vong Sek Kuan;

Pedro Ip;

Miguel Marcos Mendes Khan;
Chong Cho Lam.

3. E nomeado Chui Sai Peng José, membro do Conselho para
as Inddstrias Culturais, como vice-presidente deste Conselho,
em substitui¢do de Leong Heng Teng.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

31 de Dezembro de 2013.
O Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 3 de Janeiro de 2014. — A Chefe do Gabinete, substituta,
Maria Leong Madalena.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 71/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 107.° e 129.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secreta-
rio para os Transportes e Obras Publicas manda:
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1. E revista, nos termos e condi¢des constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por aforamento, do terreno com a drea de 36 m?,
situado na peninsula de Macau, na Rua do Pagode, onde se en-
contra construido o prédio com o n.° 56, descrito na Conserva-
téria do Registo Predial sob o n.° 4 138, para construcdo de um
edificio de quatro pisos, em regime de propriedade horizontal,
destinado a habitag¢do e comércio.

2. No ambito da mencionada revisdo, por for¢ca dos novos
alinhamentos definidos para o local, reverte, livre de quaisquer
6nus ou encargos, para o dominio publico da Regiao Adminis-
trativa Especial de Macau, uma parcela de terreno a desanexar
do terreno identificado no nimero anterior, com a drea de 1 m?,
passando o terreno concedido a ter a 4rea de 35 m>.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
30 de Dezembro de 2013.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.’ 2 738.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 34/2013 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Tang Sok Han, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. Tang Sok Han, solteira, maior, com domicilio de corres-
pondéncia em Macau, na Rua de Camilo Pessanha, n.° 10,
Edificio Kin Cheong, 5.° andar D, ¢ titular do dominio 1til do
terreno com a drea de 36 m?, situado na peninsula de Macau,
na Rua do Pagode, onde se encontra construido o prédio com
o n.° 56, descrito na Conservatéria do Registo Predial, adiante
designada por CRP, sob o n.°4 138 a fls. 61v do livro B20, con-
forme inscricdo a seu favor sob os n.”* 89 529 a fls. 60 do livro
G58 €241 705G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
da Regido Administrativa Especial de Macau, adiante designa-
da por RAEM, sob o n.° 8 551 afls. 231 do livro F35K.

3. Pretendendo a concessiondria proceder ao reaprovei-
tamento do terreno, com a construcao de um edificio com 4
pisos, em regime de propriedade horizontal, destinado a habi-
tagdo e comércio, submeteu a Direccao dos Servigos de Solos,
Obras Publicas e Transportes, adiante designada por DSSOPT,
em 1 de Novembro de 2012, o respectivo projecto de obra que
foi considerado passivel de aprovagdo, condicionada ao cum-
primento de alguns requisitos técnicos, por despacho da subdi-
rectora destes Servicos, de 4 de Margo de 2013.

4. Em 9 de Abril de 2013, a concessiondria solicitou autoriza-
¢@0 para a modificacdo do aproveitamento do terreno, em con-
formidade com o projecto considerado passivel de aprovagdo
pela DSSOPT, e a consequente revisdo do contrato de conces-
sd0, nos termos do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.



N.22 — 8-1-2014

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 399

T R R EE R D TR EmAETE T
JEFS R - A E R ttAG & Rl -

N B RFERY L SRR Ry 36 5K - £ Hit el g S st 7R
R = AR A = B Y 555894/200 05 3t £ i 1 DA
A RCBT EFRAET R3S AR R ¢

AR A R B TR ] E TS MR AR E - 16 b i 5E
B LAFE: BT UK - KB RS st B S SR AN AR TR
AT N  E R NS EE

SO EEE - RIEFER IMEEE REETNR T =
FANATTHRTER FAERERRF LR EFNE
RECREF—=F+H/\HET R E RS -

Fu AL T 75 LA 6/80/ M o 88— B - Ty
1 - A S TR IR & PG B ATR L A B A BB
—m =i H R - R R B
i

o A B E SR A R B Y & [R5 = R R 1K
FIT AR RE RIS R B 1 P 1) FRLRE <2 e BB E R AT AR E e (B
DUREL R (A RV \ Rk B2 sk BLE ) PR &

F— A& A

L ARG AR R -

1) B0 1E DU BAFE & HI R - [T 36 (B kE) ¥
Ko AR S - B R ORGS0 57 B T - 18 i 6 B
BN BN H T HFEHAIES5894/20005% 5 B H1 1L
FR AT K BT E AR WA Y # 8 L B0 61
S E 41385 I H I FAMEDL £ 744 35 B S FAEE 8952957 B 2R
241705GHR YR HEAS

2) IRIBATENEHERRAYRLE - S — I L M =T a2
bt sth FE BT LA RE BT ESURARER  HEL () SPIR R
He_EIEFTE L SRR R RSE TG - LA E » (E R
e

2. St IR Ry35 (BIGH) IR 1 Ll st 5
tPAFRE AT SESRARR - DU R 3t H AR A S ARy

TR -

Sfe —

FE R

L HIEIFIF R

1. 3 A B A — 0 BB 73 T P 5 HE R L > =4 (B TR RO
Fo @ RArT

D ereeseeseeseeseeseeenasenassnessnassnases EEEETHTEI21F 5K

5. Reunidos os documentos necessdrios a instru¢do do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta de contrato de revis@o de conces-
sdo.

6. O terreno objecto do contrato, com a drea global de 36 m?,
encontra-se demarcado e assinalado com as letras «A» e «B»,
com a drea de 35 m®> e 1 m?, na planta n.° 5 894/2000, emitida
pela Direcg@o dos Servigos de Cartografia e Cadastro, adiante
designada por DSCC, em 20 de Setembro de 2012.

7. Por forca dos novos alinhamentos definidos para o local, a
parcela de terreno assinalada com a letra «B» na referida plan-
ta, a desanexar do terreno identificado no ndimero anterior,
destina-se a integrar o dominio publico da RAEM, como via
publica.

8. O procedimento seguiu a sua tramitagcdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
22 de Agosto de 2013, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 8 de Outubro de 2013.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lein.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a concessiondria e
por esta expressamente aceites, conforme declaracdo apresen-
tada em 19 de Novembro de 2013.

10. A concessionaria pagou o preco actualizado do dominio
atil e o prémio, bem como prestou a caugdo, estipulados, res-
pectivamente, no n.° 1 da cldusula terceira, na cldusula sétima
e no n.° 2 da cldusula oitava, do contrato titulado pelo presente
despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A revisdo da concessdo, por aforamento, do terreno com
a drea de 36 m? (trinta e seis metros quadrados), demarcado e
assinalado com as letras «A» e «B» na planta n.° 5 894/2000,
emitida pela DSCC, em 20 de Setembro de 2012, situado na
peninsula de Macau, onde se encontra construido o prédio
n.° 56 da Rua do Pagode, descrito na CRP sob o n.° 4 138 a fls.
61v do livro B20 e cujo dominio 1til se encontra inscrito sob os
n.%* 89 529 e 241 705G, a favor do segundo outorgante;

2) A reversdo, por forca dos novos alinhamentos, a favor do
primeiro outorgante, livre de quaisquer 6nus ou encargos, do
dominio util da parcela de terreno demarcada e assinalada
com a letra «B» na mencionada planta cadastral, com a drea
de 1 m? (um metro quadrado), a desanexar do terreno referido
na alinea anterior, que se destina a integrar o dominio publico,
como via publica.

2. A concessdo do terreno, agora com 35 m? (trinta e cinco
metros quadrados), demarcado e assinalado com a letra «A» na
referida planta, de ora em diante designado, simplesmente, por
terreno, passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Clausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construgdo de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 4 (qua-
tro) pisos, afectado as seguintes finalidades de utilizagao:

1) Habitagao: ...... com a drea bruta de construcio de 121 m?;
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2) Comércio: ......... com a drea bruta de construcio de 24 m?.

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes, a realizar no momento de vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizacao respectiva.

Cldusula terceira — Prego do dominio iitil e foro

1. O pre¢o do dominio ttil do terreno € actualizado para
$ 6 280,00 (seis mil, duzentas e oitenta patacas).

2. O diferencial resultante da actualiza¢ao do preco do domi-
nio util, estipulado no nimero anterior, € pago integralmente e
de uma s6 vez, aquando da aceitag@o das condicdes do presente
contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 101,00 (cento e
uma patacas).

4. O néo pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execucao fiscal.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 30 (trinta) meses, contados a partir da data da publica-
¢do no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciacdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.

3. Relativamente a apresentacao dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicacio do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboracdo e apresentagao
do projecto de obra (projectos de fundagdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da
aprovagao do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca
da obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Clausula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante, a desocupagdo das parcelas de ter-
reno demarcadas e assinaladas com as letras «A» e «B» na
planta n.° 5 894/2000, emitida pela DSCC, em 20 de Setembro
de 2012, e remocgdo das mesmas de todas as construcdes, mate-
riais e infra-estruturas, porventura, ai existentes.

Clausula sexta — Multa

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento de qualquer um
dos prazos fixados na cldusula quarta, o segundo outorgante
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fica sujeito a multa que pode ir até $ 1 000,00 (mil patacas),
por cada dia de atraso até 60 (sessenta) dias; para além desse
periodo e até ao méximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica
sujeito a multa até ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja producdo esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldausula sétima — Prémio do contrato

Por for¢a da presente revisdo do contrato de concessdo, o
segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo de
prémio do contrato, o montante de $§ 220 238,00 (duzentas e
vinte mil, duzentas e trinta e oito patacas), integralmente e de
uma sé vez, aquando da aceitacdo das condi¢des do presente
contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5
de Julho.

Cldausula oitava — Transmissdo

1. A transmissio de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissario a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do ndmero ante-
rior, o segundo outorgante, para garantia da obrigacdo af esta-
belecida, presta uma caugdo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta
mil patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caugao,
em termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devol-
vida, a seu pedido, com a emissao da licenca de utilizacido ou a
autorizacdo para transmitir os direitos resultantes da concessdo.

Clausula nona — Licenca de utilizagdo

A licenga de utilizacdo apenas € emitida apds o cumprimen-
to das obrigacdes previstas na cldusula quinta e o pagamento
de multa, se houver.

Clausula décima — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcéo.

Clausula décima primeira — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolucdo do ter-
reno em caso de alteracdo ndo autorizada da finalidade de con-
cessdo ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolucdo do terreno quando se
verifique qualquer dos seguintes factos:
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I) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula sexta;

2) Interrupg¢do nao consentida, do aproveitamento do terre-
no.

3. A devolucgdo do terreno € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau.

4. A declaraga@o de devolucao do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extingdo do dominio ttil do terreno;

2) Reversdo do terreno com as correspondentes benfeitorias
nele incorporadas a posse do primeiro outorgante, tendo o se-
gundo outorgante direito a indemnizacao a fixar por aquele.

Clausula décima segunda — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima terceira — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legisla¢do aplicével.
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As dreas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta
de alinhamento oficial da DSSOPT No.2010A035 dec 31/08/2012 .

HE A" = 35 FHK
mZ

Area

= "B" = | EHK
Area m?
Ne | M (m) | P(m)
1 19 933.6 18 307.3
2 19 9294 18 300.9
3 19 925.5 18 303.5
4 19 929.7 18 309.8

2 |

ARG S 657

I FEEIRE No.CADASTRO
40560019

Rua do Pagode n56

4% Confrontagdes actuais:

-~ M4l Parcela A:

Bk
NE
i
P4
sW
AL

At

Rua do Pagode;

TR IEAMGHTZ Ao B M (BIEIN) 5

Viela sem designagdo junto & Rua do Pagode (parcela B);
Al 608 (n°2062) ¢

Rua do Pagoede n°60(n°2062);

AHEH] 54k (n°14188) ;

Rua do Pagode n®54(n°14188);

- HuW Parcela B:

L SIS ]
NE - Rua do Pagode;
HIE - SRS A
SE - Viela sem designagdo junto & Rua do Pagode;
[ | Rt 1
NW -~ Parcela A,
s - arB IGIHIETSIUREIE 4138 (AF) -
OBS: As parcelas “A+B” correspondem 4 totalidade da descrigdo n®4138(AF).

< B FEASCHRIGE - MO A RS IETOE AR -
A parcela “B” é terreno destinado a via piblica, devendo para o
efeito ser desocupado e integrade no dominio pablico da R.A.E.M..

A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE | METRO

W B & W O' o g R

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

ESCALA 1:1000
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CECECECEEL ] ey | e e 3 metros
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Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

HAREE 71/ HE %;éﬂpi‘{g " /2013 + % B 6B R H R 86/2013 35‘22/08/2013 5894/2000 §é20/09/2012
€ e

Despacho no.

Parecer da C.T. no.



